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[spr] Phonetics with Listening Practice (British) Examples of Linking 1/5

Dialectal differences—CV Linking

Structurally, the English langua fairly homogenem@@ver the
world, but there are marked differenc@q pronunciation betwe@s
many dialects. @@neresﬁng to note that son@f the most strikir@
of these differenc@ccur in the sm@lar@f Britain, a fact for
which there is, of course, a perfectly logical historic@xplanation.
Visitors from the United Stat@merica, where only three main
dialec@re recognized, are often tak@back when they hear the

widely differing Briti@ceents.

During the Second World War, a number of Briti@r@merican
mechanics who were station certain country in the Near East,

were living together @ local boarding house. One day at tea—ti

American who hailed from Kansas was sittir@pposi@

Yorkshireman who h strong loc@cce@nd two Londoners, or@
of whom spo the Received Pronunciation while the other h

marked Cockney accent. After listening for some time to the
conversati@f these three, the Kansan suddenly bur@ with: “Say, I

can’t figure out how you Britishe@nderstar@r@nother.”

Green circle: CV linking.

The source of the text reproduced above is unknown. It was inherited from colleagues some time in the early 1990s.
I would be grateful to receive any information about the source of this text.
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[spr] Phonetics with Listening Practice (British) Examples of Linking 2/5

Dialectal differences—R Linking

Structurally, the English language is fairly homogeneous all over the
world, but the@re marked differences in pronunciation between its
many dialects. It is interesting to note that some of the most striking
of these differences occ@ the small island of Britain, a fact for
which the, of course, a perfectly logical historical explanation.
Visitors from the United States of America, Whe@nly three main
dialects are recognized, a@ften taken aback when they hear the

widely differing British accents.

During the Second World War, a numb@f British and American
mechanics who were stationed in a certain country in the Ne@ast,
were living togeth@ a local boarding house. One day at tea-time an
American who hailed from Kansas was sitting opposite a
Yorkshireman who had a strong local accent and two Londoners, one
of whom spoke in the Received Pronunciation while the other had a
marked Cockney accent. After listening for some time to the
conversation of these three, the Kansan suddenly burst in with: “Say, I

can't ﬁgu@ut how you Britishers understand one another.”

Red circle: R linking. Note 1): no cases of ‘intrusive /r/’ were detected in this text. Note 2): for Americans, “figure out”
involves normal CV linking: ['figja1] + [avt] — ['figjex_ 'aot]; cf British ['figa] + [avt] — ['figex_ 'aut].
A A

The source of the text reproduced above is unknown. It was inherited from colleagues some time in the early 1990s.
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[spr] Phonetics with Listening Practice (British) Examples of Linking 3/5

Dialectal differences—Possible intrusive [j]

Structurally, tl‘@nglish language is fairly homogeneous all over the
world, but there are marked differences in pronunciation between its
many dialects. It is interesting to note that some of the most striking
of these differences occur in the small island of Britain, a fact for
which there is, of course, a perfectly logical historical explanation.
Visitors from the United States of America, where only three main
dialects are recognized, are often taken aback when they hear the

widely differing British accents.

During the Second World War, a number of British and American
mechanics who were stationed in a certain count@1 the Near East,
were living together in a local boarding house. One d@t tea-time an
American who hailed from Kansas was sitting opposite a
Yorkshireman who had a strong local accent and two Londoners, one
of whom spoke in the Received Pronunciation while t}@ther had a
marked Cockn@ccent. After listening for some time to the
conversation of these three, the Kansan suddenly burst in with: “Say, I

can't figure out how you Britishers understand one another.”

Blue circle: intrusive /j/; no intrusive /w/ detected.

The source of the text reproduced above is unknown. It was inherited from colleagues some time in the early 1990s.
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Dialectal differences—Simply no glottal stop!

Structurally, the English language is fairly homogeneous all over the
world, but there are marked differences in pronunciation between its
many dialects. It is interesting to note that some of the most striking
of these differences occur in the small island of Britain, a fact for

4
which there is, of course, a perfectly logical historical explanation.

} }
Visitors from the United States of America, where only three main

dialects are recognized, are often taken aback when they hear the

widely differing British accents.

During the Second World War, *a number of British and American
mechanics who were stationed in a certain country in the Near East,
were living together in a local boarding house. One day at tea-time an
American who hailed from Kansas was sitting opposite a
Yorkshireman who had a strong local accent and two Londoners, one
of whom spoke in the Received Pronunciation while the other had a
marked Cockney accent. +Aftelr listening for some time to the

conversation of these three, the Kansan suddenly burst in with: “Say, I

can't figure out how you Britishers understand one another.”

Arrow: simply no glottal stop!

The source of the text reproduced above is unknown. It was inherited from colleagues some time in the early 1990s.
I would be grateful to receive any information about the source of this text.
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[spr] Phonetics with Listening Practice (British) Examples of Linking 5/5

Dialectal differences—All forms of linking

Structurally, tl‘@nglish langua fairly homogenem@@ver the
world, but the@re marked differenc@q pronunciation betwe@s

many dialects. @@neresting to note that son@f the most strikir@

+
of these differenc@cc@ the sm@lar@f Britain, a fact for
+

which the, of course, a perfectly logical historic@xplanation.
} }
Visitors from the United Stat@merica, Whe@nly three main
dialec@re recognized, a@ften tak@back when they hear the
4

widely differing Briti@ceents.

During the Second World War, a numb@f Briti@r@merican
A

mechanics who were station certain count@l the Ne@ast,
were living togeth@@ local boarding house. One d@t tea—ti

American who hailed from Kansas was sittir@pposi@

Yorkshireman who h strong loc@cce@nd two Londoners, or@
of whom spo the Received Pronunciation while t}@ther h

marked Cockn@ccent. After listening for some time to the
4

conversati@f these three, the Kansan suddenly bur@ with: “Say, I
4

can't ﬁgu@ut how you Britishe@nderstar@r@nother.”

Green circle: CV linking; Red circle: R linking; no intrusive /r/ detected; Blue circle: intrusive /j/; no intrusive /w/ detected;
Arrow: simply no glottal stop!

The source of the text reproduced above is unknown. It was inherited from colleagues some time in the early 1990s.
I would be grateful to receive any information about the source of this text.
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